REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU HAUT-RHIN

DIRECTION DES AFFAIRES
DECENTRALISEES

' .
3ureau de 1'Urbanisme A R R E T E

et du Cadre de Vie

BR/IK

N° 87 740 bu 2 juin 1988 portant

prescriptions complémentaires.

=

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Chevalier de Ia Légion d’Honneur

VU la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installa-
tions classées pour la protection de 1l'environnement ;

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour 1l'appli-
cation de la loi susvisée et du titre ler de la loi n° 64-1245 du
16 décembre 1964 relative au régime et & la répartition des eaux et a
la lutte contre leur pollution, et notamment son article 18 H

VU 1'arrété préfectoral n° 51 913 du 27 juillet 1977 autorisant les
Etablissements Alfred JEDELE dont le siége social est a ALTKIRCH,
zone industrielle, B.P. n° 46, a exploiter les activités suivantes
- traitement é&lectrolytique de métaux,

travail des métaux par pression,

dépdt de 20 000 litres de FOD,

installation de compression d'air

VU 1le rapport du 18 mars 1988 de la direction régionale de 1'Industrie
et de la recherche chargée de l'inspection des installations classées

H
VU 1l'avis du 14 avril 1988 du Conseil départemental d'Hygiéne ;

CONSIDERANT qu'il y a lieu pour la protection des intéréts mentionnés a
l'article ler de la loi du 19 juillet 1976 d'imposer des régles com-

plémentaires de fonctionnement aux Etablissements JEDELE ;

SUR proposition de la Direction régionale de 1'Industrie et de la recher-
che chargée de 1'inspection des installations classées ;






ARRETE * i

TITRE I

- DISPOSITIONS GENERALES -

.

ARTICLE ler : Les Ets. Alfred JEDELE S.A. sont autorisés a
continger 1'exploitation, en Zone Industrielle d4'Altkirch, -
B.P. n° 46, de leurs ateliers de traitement de surface
(nlckelage, zingage, chromage, cadmlage) repris dans 1la
nomenclature des installations classées pour la protection de
1l'environnement sous la rubrique :

-] o A Pd . . .
- n® 283-1°) : traitements électrolvtiques ou chimiques des
métaux et matieres plastiques

soumise a autorisation.

ARTICLE 2 : Ces installations seront situées et installées
conformément aux piéces jointes au présent dossier.

ARTICLE 3 : Les 1nq+allat10ns seront établies et ex0101te°s
conformement aux prescriptions techniques du présent arreté.

ARTICLE 4 : L'arrété préfectoral n°51953 du 27 juillet 1977
est abrogé.

ARTICLE 5 : Exceotlon falte des mesures prises pour le respect
des prescriotions énumérées dans le présent arréete, tout
oro;et de modification devra, avant sa realisatlon,oetre porté
3 la connaissance du Préfet (article 20 du décret n  77-1133
du 21 septembre 1977).

L'exploitant est tenu de déclarer sans délai a la
Direction régionale de l'industrie et de la recherche chargée
de l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du Foncflonnemnnt de cette
installation et qu1 sont de nature 3 porter atteinte aux
intérets mentlonnes a l article 1 de la loi du 19 juillet 1976
(article 38 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977).
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Sont a signaler notamment, en application de cet
article :

~ tout déversement accidentel de liquides polluants,

- tout incendie ou .explosion,

- toute émission anormale de fumées ou gaz irritants,
odorants ou toxiqgques,

- toute élévation anormale du niveau des bruits émis par
l'installation,

- tout résultat d'une analyse ou d'un controle de la qualité
des eaux rejetées, du niveau du bruit, de la teneur en
polluants des fumées, des installations électriques, etc...,
de nature a laisser supposer un mauvais fonctionnement Aes
dispositifs d'épuration ou l'existence d'un danger.

35i le fonctionnement des installations €fait
aoparaltre des 1n~onven1ents ou dangers que les prescriptions
ci-aprés ne suffisent pas a orevenlr, 1'exploitant doit en
faire, sans délai, 1la déélaration a l'inspection des
installations classées.

Dans les cas visés a l'alinéa précédent 1'exploitant
prendra les mesures 4' exécution immédiate nécessaire pour
falre cesser les dangers ou inconvénients et limiter les
conséquences pour les intérets protégés par l'article ler de
la loi du 19 juillet 1976.

ARTICLE 6 : Les installations comprendront des bains de
traitement aux volumes répartis comme suit :

- 12 300 litres pour le zingage tonneaux,

- 44 600 litres pour le zingage bain mort,

- 1 200 litres pour le cadmiage

- 13 900 litres pour le nickelage - chromage,

soit un total de 72 000 litres de bains de traitement.
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- TITRE IT -

- PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX -

ARTICLE 7 - Modes de reijets possibles -

ARTICLE 7-1 - Tout déversement en nappe souterraine, direct ou
indirect (epandage, infiltration ....), total ou partiel est --
interdit.

ARTICLE 7-2 - Les rejets d'eaux résiduaires doivent se faire
exclusivement aprés un traltement approprié :
des effluents sous réserve qu'ils soient conformes aux normes
de rejets fixées a l'article 8 du orésent arreté.

ARTICLE 7-3 - Les bains usés, les ringages morts, les eaux de
ringage des sols et, d'un2 maniere générale, les eaux usées
coastituent :

- soit des déchets gqui doivent étre éliminés dans les
installations autorisées a cet effet et satisfaire aux
dispositions definies au titre IV du présent arreté ;

- soit des effluents liquides visés aux articles 7-3 et 7.4
ci-dessus. Ils sont traités dans la station de traitement
congue et exploitée a cet effet,

- 7.3.1 - Les eaux de ringage a l'aval des bains de :

— chromage N

- cadmiage cyanuré

- ringages chromiques apres passivations seront utilisées en
circuit fermé et épurées par passage sur des postes mobiles de
résines échangeuses d'ions.

- 7-3-2 - Les résines seront régénérées par un centre de
détoxication agréé. Teur transport et leur réception par
l'entreprise feront l'objet d'un suivi défini au titre IV du
présent atrété. .

- 7-3-3 - Les eaux de ringage a l'aval des bains de zingage

feront l'objet 4'un traitement dans la station de détoxication
de l'usine.
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- 7-3-4 - Les bains concentrés chromiques seront détoxiqués
par bhachees.

- 7-3-5 - Les bains concentrés usés cvanurés seront envoyés
dans un centre de-détoxication agree, dans les memes
conditions qu'au 7-4-2 ci-dessus.

- 7-3-6 - Les effluents acido-basiques, les effluents
décvanurés et déchromatés faront 1l'objet d'un traitement de
neutrallsatlon, Floculatlon, décantation. Les boues -
deshydratées récupérées au Flltre presse seront expédiées vers
un centre de detox1cat10n agréé, dans les conditions du 7-4-2
ci-dessus.

ARTICLE 7-4 - Avant rejet dans le réseau d'assainissement, les
effluents seront ramenés a un pH compris entre 6,5 et 9,0.

ARTICLE 8 - Normes de rejets -

ARTICLE 8-1 - Les concentrations en métaux des rejets,
définies en mg/l (milligramme par litre d'effluent rejete),
contrdlées sur 1l'effluent brut non décanté sont limitées a 15
mg/l (Zinc, Cuivre, Nickel, Alumlnlum, *er, Chrome, Cadmium).
En oarticulier, les valeurs ci- apres ne devront pas etre '
dépassées :

- Chrome VI : 0,1 mg/1
— Chrome III : 3,0 mg/1
— Cadmium : 0,2 mg/l
- Nickel : 5,0 mg/1
- Cuivre : 2,0 mg/1
- %Zinc ¢ 5,0 mg/1
- Fer : 5,0 mg/l
- Aluminium : 5,0 mg/l.

- 8-1-2 - Pour les autres polluants, les concentrations
maximales suivantes seront a respecter :

- MES : 30,0 mg/l
- DCO ¢ 150,0 mg/1
- Fluor ¢ 15,0 mg/1
- Phosphates ¢ 10,0 mg/1
- Cyanures : 0,1 mg/l.
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Les solvants chlorés, utilisés a froid, seront
s et évacués sur un centre de détoxication agréeé.
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- 8-1-3 - Les rejets doivent respecter les caractéristiques
t
- le oH doit etre compris entre 6,5 et 9 .
- la température doit etre inferieure a 30 c. -

- 8-1-4 - Pour le cadmium, les rejets ne dépasseront nas 0,3
gramme de cadmium reijeté par kilogramme de cadmium utilisé.

ARTICLE 8-2 - Limitation des débits d'effluents.

Le débit d'effluents rejetés devra corresoondre a un
niveau moven, nour chague fonction de ringage nécessaire
dans une chalne de traitement, de moins de 8 litres var métre
carré de surface traitée.

En dehors des eaux de refroidissement et des eaux
pluviales, les debits de ringage prendront en compte les
débits :

- des eaux de ringage,

- des vidanges des cuves de ringage,

- des éluants, rincages et purges des systemes de recyclaage,
de régénsration et de traitement spécifique des effluents,

-~ des vidanges des cuves de traitement,

- des effluents des stations de traitement des effluents
atmosphériques. -

ARTICLE 8-3 - Le titulaire de la présente autorisation mettra
en oeuvre tout svsteme permettant, au vu des résultats des
mesures effectuées, de réduire la consommation d'eau de
ringage en circuit ouvert.

Sur la base 4'un rejet quotidien maximum de 30 m3
d'effluents, les normes suivantes seront a respecter :
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g : Concentration maxi Flux maxi s
- : mg/1 : q/jour :
: Chrome VI : 0,1 : 3 A
: Chrome ITI . : 3,0 : 240 H
: Cadmium 5 0,2 ¢ 15 :
: Nickel : 5.0 : 400 :
¢ Cuivre : 2,0 : 169 :
s Zinc : 5,0 g 400 2
: Fer S 5,0 : 409D .2
: Aluminium : 5,0 : 400 T
: Fluor : 15,0 a 1 200 g
: Phogphates : 10,0 : 800D :
: DCO : 150,0 . 12 200 :
s MES : 30,0 2 2 400 :
: Cvanures g 0,1 : 3 .

—— - —— = e T ——
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ARTICLE 9 - Surveillance, Controles

ARTICLE 9-1 - Autosurveillance -

- 9-1-1 - Uﬁ contLSLe en continu est effectué sur les
nts ant rejet. Il porte sur les debits et le oH,

- TLe pH est mesuré et enregistré en continu. les
enregistrements sont archives pendant une duree d'au moins
cing ans.

- Le débit journalier est consigné sur un support prévu a cet
effet. Ces valenrs seront archivées pendant une durée d'au
moins cing ans.

- 9-1-2 - Des controles du niveau des rejets en cvanure et en
métaux (en fonction des caractéristiques du rejet) sont
réalisés journellement par l'exploitant sur un échantillon
moven représentatif-par un procédé de controle simple. Les
resultats de ces contrdles sont archivés sur un support prévu

a cet effet.

-~ 9-1-2-a - Des contrdles, réalisés par des méthodes simples,
permettront une estimation du niveau des rejets par raoport
aux normes de rejet fixées a l'article 8-3 du preésent arrete.
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Ces contrdles seront effectués :

- chaque jour, en vue de dAéterminer le niveau des rejets en
cyanure et en cirome hexavalent,

- une fois pvar semaine, en vue de déterminer le niveau des
rejets en métaux, chague fois que la technigue le permettra.

- 9-1-2-b - Des contrdles, réalisés suivant les normes AFNOR
dans ce domalne, devront permettre de déterminer le niveau de
cyanure et de métaux dans les rejets. Ces controles s2acont
réalisés une fois par mois. -

- 9-1-3 - Cas particulier du cadwmium. "n échantillon

2=273
représentati€ du rejet pendant une perxode de 24 heures s=2ra
ore]evee. L.a quantlte de cadmium rejetee au cours du mois
devra etre calculee sur la base des quantités guotidiennes de
cadmium rejetées.

ARTICLE 9-2 -

Les mesures, contrdles et analyses définis au présent
article sont a la charge de l'exploitant

ARTICLE 9-3 -TLa périodicité des mesures prévues par les
articles ci-dessus pourra etre revue en accord avec
l'inspecteur des installations classées de la Direction
régionale de l'industrie et de la recherche."

— ARTICLE 10 - Aménagement -

- 10-1 - Les aopareils (fours, cuves, €filtres, canalisations,
stockage ...) susceptibles de contenir des acides, des boues,
des toxiques de toute nature, ou des sels fondus ou en
solution dans l'eau seront constrults conformément aux régles
de l'art. Tes matériaux utilisés a leur construction doivent
étre soit résistants a l'action chimique des liquides
contenus, soit revéetus, sur les surfaces en contact avec le
liguide, d'une garniture inattaquable.

R L'ensemble de ces appareils est réalisé de maniére a
étre protégé et a résister aux chocs occasionnels dans le
fonctionnement normal de l'atelier.
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- 10-2 - Le sol des installations ou sont stockés, transvasés
ou utilisés les liguides contenant ieq acides, des boues, des
toxiques de toute nature ou des sels a une concentration
supérieure a 1 gramme par litre est muni d'un revétoment
étanche et inattaguable. Tl east aménagé de fagon a diriger
tout ecoulnmenf acc1dente1 vers une capacité de rétention
étanche.

Le volume de la capacité de réfention est au moins
egal au volume de la olus grosse cuve et a 50 % du volume de
l1'ensemble des cuves de solution concentrée située dans
l'emplacement a protéger.

Les canacités de retontlon sont congues de sorte
gqu'en situation accidentelle la présence du produit ne puisse
en aucun car altérer une cuve, une canalisation et les
liaisons. Elles seront munies d un déclencheur d'alarme au
point bas.

- 10-3 - Les systémes de rétention sont congus et réalisés de
sorte que les produnits incompatibles ne puissent se méler
(cyanure et acides, hypochlorite et acides, ...).

- 10-4 - Les réserves de cyanutes, d'acide chromique et de
sels métalliques sont entreposées a l'abri de 1° humidité.

Le local contenant le dépot de cyanures ne doit pas
renfermer de solutions acides.

Les locaux doivent étre pourvus de fermetures de
sreté et d'un svstéme de ventilation naturelle ou forcée

- 10-5 - Les circuits de regulatlon thermigue des bains sont
constrults conformément aux regles de 1l'art. Les echangeurs de
chaleur des bains sont en matériaux capables de résister a
l'action chimique des bains.

Le circuit de régulation thermique ne comprendra pas
de circulits ouverts.

- 10-6 - L' allmentation en eau sera munie d'un dispositif
susceptible 4°' arretcr promptement cette alimentation. Ce
dispositif doit etre proche de l'atelier, clairement
reconnaissable et aisément accessible.
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- 10-7 - Tes contrdles des guantités de réactif a utiliser
pour la détoxication dns 2aux r°31dua1rn° seront effectnés
soiten continu, soit a chaque cuvée selon la méthode de
traitement.

L'ouvrage 4' evacuaflon des eaux issues de la station
de détoxication sara aménagé oour permettre ou faciliter
1'exécutinn des prélévements.

10-8 - Les systimes de contrdle en continu doivent
déclencher sans délai une alarme efficace signalant le reiet
d'effluents non conformes aux limites du oH et entralner
automatiquement l'arrét immédiat de 1l'alimentation en eau.

A cet effet, un ou plusieurs disconnecteurs a zone de
pression réduite contrdlable réoondant aux spécifications de
l'article 16 du Réglement sanltalro deoartemental sernnt
placés en amont des circuits d'eau de 1l'atelis

L'eau contenue dans les canalisations situées en aval

des disconnec teurs ne devra en aucun cas alimenter les
robinets mis a la disvosition du versonnel,

- ARTICLE 11 - Exploitation -

11-1 - Le bon état de l'ensemble des installations (cuves de
traitement et leurs annexes, stockages, rétentions,
canalisations...) est vérifié péricdigquement par l'exploitant,
notamment avant et aorés toute susovension d'activité de
1'atelier supérieure a trols semaines et aux moins une fois

par an.

Ces vérifications sont 3 consigner dans un document
prévu a cet effet et mis a disposition de l'inspecteur des
installations classées. .

- 11-2 - Seul un préposé nommément désigné et spécialement
—_— - I -~ . .

forme a acces aux dépots de cyanures, d'acide chromique et de

sels metalligues.

Ce oréposé ne délivrera que les guantités strictement
nécessaires pour ajuster 1a composition des bains ; ces
produits ne doivent pas séjourner dans les ateliers.

eoo/uun
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- 11-3 - Sans »oréijudice des disoositions reglementaireas
concernant l'hygiéne et la sécurité des travailleurs, des
consignes de sécurité sont Aatablies et affichées en vermanence
dans l'atelier.

-

Ces consiqgnes spécifient notamment :

- la liste des vérifications a effectuer avant la mise en
marche de l'atelier apreées une susvension prolongee d'activite

- les conditions dans lesquelles sont Aélivrés les produits
toxigues et les precautions a prendre a leur reception, a leur
expedition et a leur transvort ;

- la nature et la fréquence des coatroles de la qualité des
eaux détoxiguées dans l'installtion ;

- les onérations nécessaires a l'entretien et a la maintenance

- les modalités d'intervention en cas de situations
anormales et accidentelles.

L'exploitant s'assure régulierement de la nar‘®aite
connaissance et du respect scruvpuleux de ces consignes par son
personnel.

- 11-4 - L'exploitant tient a jour un schéma de l'atelier
faisant anpparaltre les sources et la circulation des eaux et
des liquides concentres de toute origine.

Ce schéma est présenté a l'insvecteur des
installations classees sur sa simple demande.

- 11-5 - Un préposé diiment formé contrdle les paramétres du
fonctionnemant des dispositifs de traitement des rejets
conformément au manuel de conduite et d'entretien. Le oréposé
s'assure notamment de la présence de réactifs nécessaires et
du bon - fonctionnement des systémes de régulation, de controle
et d'alarme.

Le document de conduite et d'entretien, maintenu en
bon état, est mis a la disvosition de 1l'inspecteur des
installations classées sur sa simple demande.
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- TITRE IITI -

- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE -

ARTICLE 12 - Tes émissions atmosphériques (gaz, vapeurs,
vésicules, particnles) émises au-dessus des bains seront
captdes au mieux et épurées avant rejet a 1'atmosphere.

ARTICLE 13 - Les systémes de captation sont congus et réalisés
de maniere a ontimiser la captation des gaz ou vésicules émis
par ravport au débit d'aspiration, des systémes séparatifs de
cantation et de traitement empécheront, le cas échéant, le
mélange de produits incompatibles. -

ARTICLE 14 - Les cuves de traitement ci-aprés feront l'objet
d'un captage des vapeurs et vésicules. Ces effluents seront
epures. 3

—— . ——————————— T ———— T — T ——— i

: : Puissance_de la caoptation :
: Cuves de traitement : m3/h (+) C
: Chalne de zingage tonneaux H :
:+ - Dégraissages et décapages : 6 000 (++) :
s (3 cuves : 900 - 1000 - : g
: 1200 1) : s
s — Zingage (3 cuves : 2000 - : 19 400 s
H 3000 - 3000 1) s H
: Chalne de zingage bain mort : :
: — Dégraissage (2 cuves : : :
s 7400 - 3400 1) : H
: — Décavage (2 cuves : 7000 : 19 400 :
: 3000 1) 3 :
(+) les trois installations de captation sont indépendantes

(++) 1la misg en pvlace de la captation de 6 000 m3/h sera
réalisés avant juillet 1988.

eeo/ise
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ARTICLE 15 - Les effluents ainsi asnirés doivent étre
epures, le cas échéant, mour satisfaire aux exigences de
l'acrticle I6 du present arrete,

ARTICLE 16 - Les teneurs en polluants avant reijet des gaz et
vaveurs Joivent etre aussi faibles que possible et resovecter,
avant toute dilution, les limites ci-apres :

- Acidité totale (exprimée en H+ : 0,5 mg/Nm3

-~ HF, exorimé en ¥ : 5,0 mg/Nm

- Chrome total : 1,0 mg/dm -
- dont chrome VI H 0,1 mag/¥m

- Cvanurss 3 1,0 mg/Nm

- 3lcalins, exprimés en 04 : 10,0 mg/Nm

- NOX exorimés en HO02 : 100 vpm

ARTICLE 17 - Il v a lieu dA'assurer une optimisation des débits
d'eaux de lavage.

Les eaux de lavage des gaz at les effluents extraits
des dévésiculeurs sont des effluents susceptibles de contenir
des toxiques. Ils doivent étre recyclés, traités avant rejet
ou éliminés dans une installation ddment autorisée a cet
effet.

Les prescriptions concernant leur élimination sont
définies, suivant le cas, aux titres II et IV d4du present
arreté.

ARTICLE 18 -

- 18-1 - Une autosurveillance des rejets atmosphériques est
realisée par l'exploitant et porte sur :

- le bon fonctionnement des systémes de caotation et
d'aspiration. L'exploitant s'assure notamment de l'efficacité
de la caontation et de l'absence d'anomalies dans le
fonctionnement des ventilateurs, ainsi gue du bon
fonctionnement des installations de lavage éventuels (niveau

d'eau,...) 3

- le bon traitement des effluents atmosphériques,
notamment par l'utilisation d'appareils simples de prélevement
et d'estimation de la teneur en polluants dans ces effluents
atmosphériques. Ce tvpe de contrdles doit étre réalisé au
moins une fois par an.

oo o/aen
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TITRE IV

- LES DECHETE -

ARTICLE 19 - Sont-soumis aux dispositions du tire IV, tous les
déchets des ateliers de traitement de surface dans lesquels
sont comoris notamment l'ensemble des résidus de traitesment
(bounes, rebuts de fabrication, bains usés, bains morts,
résines échangeuses d'ions, etc. ...).

ARTICLE 20 - Les déchets des ateliers de traitement de surZace
doivent 1moera+1vom9nf étre éliminés dans une installation
diment autorisée & cet effet au titre de la législation sur les
installations classées.

ARTICLE 21 - Teur stockage sur le site doit etre fait dans des
conditions techniques garantissant la nrotection de
l'environnement en toutes circonstances. Notamment toutes les
prescriotions imposées pour le stockage et l'emploi des
produits de traitement (article 10) doivent 8tre respectées.

ARTICLE 22 - L'exploitant de l'atelier de traltement de
sur face, oroductnur de déchets, doit veiller a leunr bhonne
dlimination, méme s'il a recours aux services d'un tiers.

I1 s'assure du caractére adapté des moyens 2t
procédés mis en oeuvre. Il doit notamment obtenir =t archiver,
pendant au moins trois ans, tout document permettant d'en
justifier.

Une syntheése précisant de fagon détaillée les déchets
orodu1ts, leur compOSLtlon aporowlmatlve, les enlevements, les
quantltes et leur modalite 4° ellmlnaflon finale, ainsi que les
déchets éliminés par l'exploitant lui-méme (en prec1sant le
orocede utilisé) sera transmise trimestriellement a
1'insvection des installations classées.

Cette synthése portera notamment sur :
- les bains concentrés usés,
- les boues de détoxication,
- les résines échangeuses d'ions envoyées en régénération.
L' lnspecteur des installations classées peut obtenir

toute information, justification ou analyse complémentaire sur
simple demande.

ceo/sie



ARTICLE 23 - Tout mode d'élimination qui n'avporterait ovas les
meilleures garanties et résultats en matiére de protection de
l'environnement sera immédiatement interdit.

ARTICLE 24 - Sans oréjudice de la responsabilité oropre du
transporteur, l'exploitant s'assure que les emballages et les
modalités d'enlévement et de transport sont de anature a
respvecter l'environnement et conformes aux réglementations en
vigueur.

Tl s'assure, avant tout chargement, gque les
récinients utilisés par le transporteur sont compatibles ave¢
les déchets A enlever. Il vérifie également la comnatibhiliteé
du résidu avec le mode de transport utilisé.

- TITRE V -

ARTICLE 25 — DISPOSITIONS CONTRE LE BRUIT -

-25-1 - L'installation est construite, énquipée et exnloitée de
facon que son fonctionnement ne puisse etre a l'origine d=
bruits ou vibrations susceotibles de compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa

trangquillitée.

Les prescriptions de l'instruction ministérielle
relative au bruit émis par les installations relevant de la
loi sur les installations classees 1lui sont applicables,

-25-2 - Les véhicules et les engins de chantier, utilis
l1'intérienr de l'etablissement, devront etre conformes
reglementation en vigueur.

s
1

v W

é
a

-25-3 - L'usage de tous apvareils de communication par voie
acoustique (sireéne, avertisseur, haut-parleurs, etc. ...)
génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est
exceontionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

-25-4 - Les niveaux acoustiques limites admissibles sont a
respecter pendant les périodes ou la circulation ne produ
pas, en ces points, de bruits 4'intensite suoperieure,

it
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=25-5 - L'inspection des installations classées pourra
demander gue des contrdles de la situation acoustique soient
effectués par un organisme on une personne qualifide dont 1le
choix sera soumis a son approbation. Les frais en seront
supportés par l'exnloitant.

- TITRE VI -

ARTICLE 26 — Prévention des risques d'incendie ou d'explosion

-26-1 - Toutes précautions seront prises pour éviter tout
risque d'incendie ou d'explosion.

-26—2 - Les zones a risque d'explosion seront ventilées. Elles
seront matérialisdes ; 1l'interdiction de fumer et d'y faire du
feu y sera affichée.

-26-3 - Consignes.

Les plans rnnselgnes des leferenta locaux et
installations seront affichés aux acces principaux de
1l'établissement.

Les consignes seront affichées. Elles préciseront la
a

conduite tenir en cas d4'incendie, notamment :

s & Vi



2

17

- les modalités d'avvel des sapeurs-ovompiers,

- les modalités d'évacuation du versonnel,

- les movens de premiére attague du feu,

- les mesures a orendre pour faciliter 1l'intervention Aes
secours extérieurs (ouverture des portes, désignation 4'un
quide, etec., ...),

- les mesures d'entretien et de vérification périodigue de
tous les movens de secours ainsi que les précautions a prendre
pour la protéger contre le gel.

Le personnel sera initié a la manoeuvre des movens de
sacours mis a sa disoosition. Tes chemins d'evacuation seront -
jalonnes et maintenus constamment degages.

- TITRE VII -

- ARTICLE 27 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES -

-27-1 - Les installations élegtriques doivent etre conformes
aux prescriptions du décret n 62-1454 du 14 novembre 1962 et
aux arretés et circulaires d'aoplication subséquents
concernant la protection des travailleurs dans les
établissements qui mettent en oeuvre des courants électriques.
Les installations basse tension seront conformes aux
dispositions de la norme C 15 100.

-27-2 - Les installations seront vérifiées au moins une fois
par an par un organisme habilité et les observations seront
consignées dans un registre tenu a la disposition de
1'inspecteur des installations classées.

-27-3 - Un interrupteur général doit permettre de couper le
courant en cas de nécessité et apres les heures de travail.

-27-4 - Les installations dans lesguelles une atmospheére
explosive eet susceptible d'anoaraltre notamment en raison de
la nature des substances solides, liquides ou gazeuses mises
en oeuvre, stockées, utilisees, produites ou pouvant
apparaltre au cours des opérations, sont soumises aux
dispositions ci-apres :

-27-4-1 - L'exnloitant définira, sous sa responsabilité, les

zones dans lesaquelles peuvent apparaltre des atmosohéres
exvlosives :
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- soit* de fagon oermanente ou semi-permanente dans le cadre
du fonctionnement normal de l'etablissement,

- soit de maniere épisodique avec une faible fréquence et une
courte duree,

Dans les zones ainsi définies, les installations
électrigques devront étre réduites a ce qui est strictement
nécessaire aux besoins de l'exploitation, *out autre aopareil,
machine ou matériel étant placé en dehors d'elles.

Les canalisations situées dans ces zones saront
réalisées de fagon a ne oas atre une cause vossible
d'inflammation des atmosphéres explosives éventuelles. ,

Ces canalisations seront, en outre, convenablement
nrotégées contrs les chocs, contre les conséquences d'un
incendie ou 4'une explosion survenant dans ces zones et contre
1'action des nroduits qui v soant utilisés ou Fabriqués.

-27-4-2 -

A.— Dans les zones ou les atmospheres explosives
peuvent apoaraltre de fagon permanente ou semi-permanente, les
installations électriques doivent @tre entiérement constituées
de matériels utilisables dans les atmospheres explosives et
répondre aux dispositions des textes en vigueur.

B.- Dans les zones ou les atmosphéres explosives
peuvent apparaltre de maniére épisodigque avec une faible
fréquence et une courte durée, les installations doivent
répondre:

- soit aux prescriptions du paragraphe A ci-dessus,

- soit etre constitnées de matériels de bonne qualité
industrielle gqui, en service normal, n'engendrent ni arec, ni
étincelle, ni surface chaude susceptible de provogquer une
explosion.

C. - Dans les emplacements spéciaux dé€finis par
1'exploitant, ou le risgue d'explosion est prévenu par des
mesures particulieres telles la surpression interne, la
dilution continue ou l'aspiration a la source, il est admis
gue le matériel soit de type normal.

Dans ce cas, la réalisation et 1l'exploitation de ces
emplacements seront congues suivant les réqgles de l'art et de
telle maniéere gque la disparition des mesures particuliéres la
protégeant n'entralne pvas de risques d'explosion.
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=27-4-3 - Dans les zones définies conformément 3 l'article
27-4-1 et s'il n'exist2 pas de matériels spécifiaques révondant
aux prescrintions de l'article 27-4-2, l'exploitant dér init,
sous sa resoonsabilité, les regles a respecter, comote tenu
des normes en vigueur et des régles de l'art oour orévenir les
dangers pouvant exister 3dans ces zones.

-27-4-4 - Dans tous les cas, les matériels et les
canalisations electriques devront etre maintenus en bon é&tat.

-27-4-5 - Protection contre la foudre, 1°' electr cité statique
et les courants de circulation.

Les mesures suivantaes sont nrises pour minimiser les
effets de 1'électricité statigque, des courants de circulation
et la chute de la foudre sur les installations :

— Mise a la terre - Les llalsona electrlqueq de mise 3 la
terre devront etre assurdes par l'intermédiaire de pontets ou
tout autre moven équivalent assurant une bonne continuité
électrigue au niveau du raccordement des brides.

Est considéré comme "3 la terre" tout éguipement dont
la résistance Ade mise 3 la terre est inférieure ou égale a 20
ohms.

Ces mises a la terre sont faites var des prises de

terre particuliéres ou pose des liaisons aux conducteurs de
terre crees en vue Jde la protection des travailleurs, var
apolication du décret n° 62-1454 du 14 novembre 1962.

Une consigne pvrécisera 1la périodicité des
vérifications de orlses de terre et de la continuité des
conducteurs de mise a la terre. :

- Protection contre la foudre - Contre la foudre, on conSLdere
que la mise a la terre d'un équipement métallique crée un cdne
de vrotection de révolution,  dont le sommet est le sommet de
la construction, 1'axe vertical et le ravon du bas égal i deux
fois la hauteur de cette structure,

Les equloementc ou les structures métalliques situés
en dehors des cones de protection définis ci-dessus doivent
etre mis a la terre.

D'une maniére générale, les installations sont
soumises aux prescriptions de la circulaire du 22 octobre 1951
concernant la protection des établissements industriels contre
les dangers de la foudre.



= Courants de circulation. - Pour se orotéger contrs les
coutants de circulation, des dispositions doivent etre prises
en vue de reduirzs leurs effets.

Les courants de circulation crées volontairement
(protection électrique destinéde 3 dviter la corrosion par
example) ne doivent pas constituer de source de danger.

ARTICLE 28 - Les conditions fixées par les articles orécedents
ne peuvent en aucun cas, ni a aucune époque, faire obstacle i
l'application du Titre ITI du Livre IT du code Au travail
(hvgiéne et sécurité) ainsi qu'3 celles des réglements
d'administration oublique »ris en application de l'article
L.231-2 de ce méme code.

ARTICLE 29 - La orésente autorisation cessera d'avoir effet
dans le cas ou l'exploitation des activités mentionnées
.ci-dessus aura été interromoue pendant deux anndes
consécutives, sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 30 - Dans le cas ol l'établissement changerait
d'exvloitant, le nouvel exploitant ou son reorésentant devrait
en faire la déclaration 3 M. le Préfet dans le mois suivant la
prise de possession. :

ARTICLE 31 -~ L'administration se réserve la Ffaculté de
prescrire ultérieurement toutes les mesures que le
fonctionnement ou la transformation dudit dtablissement
rendrait nécessaira dans 1'intérét de la salubrité et de la
sécurité publiques, et ce sans que l'exploitant puisse
prétendre de ce chef 3 aucune indemnité ou 3 aucun
dédommagement.

ARTICLE 32 - Les droits des tiers sont et demeurent
expressement réservés.

ARTICLE 33 - La présente autorisation ne dispense pas le
bénéficiaire des formalités et accords exigibles, le cas
échéant, pour d'autres réglementations (Code de 1'Urbanisme,
Code dAu Travail, Voirie, etc. ...).

ARTICLE 34 - Le secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin, le sous-
préfet d'ALTKIRCH, le maire d'ALTKIRCH, le directeur régional de 1'Industrie
et de la recherche chargé de 1l'inspection des installations classées et les
inspecteurs des services d'Incendie et de Secours sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de veiller a l'exécution du présent arrété.
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Un avis faisant connaitre qu'une copie de 1l'arrété d'auto-
risation est déposée a la mairie et mise A la disposition de tout
intéressé sera inséré, par les soins du service instructeur et aux frais
de l'exploitant, dans deux journaux locaux.

Un extrait du présent arrété, énumérant notamment les
prescriptions auxquelles l'installation est soumise, sera affiché a la
mairie pendant une durée minimum d'un mois et affiché en permanence, de
facon visible, dans 1l'installation par les soins du bénéficiaire de
1'autorisation.

-

Fait a COLMAR, le 2 juin 1988

o LE PREFET, ,
e Pour ie Préfet,

et par délégation,
Le Secrétaire Général

£
%

Signé : Bertrand LABARTHE
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